
CONFESSION: Saturday at 4:00 P.M. 

DEVOTIONS: Miraculous medal Wednesdays after  
8:30 A.M. mass.  

Holy Hour 8:00 A.M.-8:25 A.M. daily (except Fridays). 

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT: All 
day every Friday from 9:00AM to 8:45PM and benediction 
at 8:45PM. Followed by the NIGHT ADORATION all 
night long until the Celebration of the morning mass at 
8:30AM in the Chapel.  

Holy Spirit Roman Catholic Church 
1712 45th ST. Brooklyn, N.Y. 11204 

Rectory: 718-436-5565   Fax: 718-436-5586 

Holyspirit1712@gmail.com * https://www.holyspiritbrooklyn.org/ 

Rev. Fr. Rony Mendes, Administrator 

Rev. Fr. Joseph Bassey, Parochial Vicar from St. Rose of Lima Church 

Richard Yoon Song Pak, Deacon 

Diana Benavente-Paredes, Secretary 

Trustee, Joseph Marotta 

Mrs. Martha Castro, Religious Education DRE (Trustee)   

OFFICE HOURS: Monday - Friday 9:00AM-2:00PM 
Tuesday– Friday 5:00PM-8:00PM 

Saturdays and Sundays 10:00AM-1:30PM 

EMERGENCY SICK CALLS ONLY (929)541-7649 

March 15
th

, 2026  Fourth Sunday of Lent 

CONFESIONES: Sábados 4:00 P.M. 

DEVOCIONES:  Medalla milagrosa: miércoles después 
de misa de 8:30 A.M.  

Hora Santa: Todos los días de 8:00 A.M.-8:25 A.M.  
(Excepto viernes). 

EXPOSICIÓN DEL SANTÍSIMO SACRAMENTO:  
Todos los viernes de 9:00AM-8:45PM y la bendición a las 
8:45PM seguida de la ADORACIÓN NOCTURNA toda la 
noche hasta la celebración de la Santa Misa a las 8:30AM en 
la Capilla. 

MASSES/MISAS: 

 Monday thru Saturday 
8:30 A.M.  In the Chapel 

 

Saturday/Sábados: 

7:00 P.M. Spanish  
     

Sunday/Domingos: 

9:00 A.M. Bilingual  
(English-Spanish)  
10:30 AM. Korean 

 12:00 PM. Spanish. 
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SATURDAY, March 14th, 2026 

8:30AM 

7:00PM*En Acción de Gracias a la Divina Misericordia 

  por la Salud de la Familia Morales Barbosa 

SUNDAY, March 15th, 2026 
 Readings (1 Sm 16:1b6-7,10-13a | Eph 5:8-14 | Jn 9:1-41) 

9:00AM Santa Giacomo Polverino (RIP).   
Req. By Carla Polverino 

        Vera Petrocelli (RIP).  Req. By Sarah Petroceli. 

Alexis Palaguachi Cumpleaños en el Cielo (QEPD). 
Req. por Maribel Mendez. 

10:30AM*Korean Mass 

12:00PM*Por el Nacimiento de Noah Samuel Sapón.  
Req. Por Sus Padres. 

Ricardo García (QEPD). Req. Por Sandra 

 *Cumpleaños de Kelly E. DeLeon.  Req. Por Cristina Chavez. 

MONDAY, March 16th, 2026 

8:30AM  Anna Garone (RIP).  Req. By Bertha Mosquera. 

TUESDAY, March 17th, 2026 

8:30AM*St. Patrick’s Day 

WEDNESDAY, March 18th, 2026 

8:30AM*St. Cyril of Jerusalem 

THURSDAY, March 19th, 2026 

8:30AM*St. Joseph 

FRIDAY,  March 20th, 2026 

8:30AM*Souls in Purgatory. Req. By Carol Tolano. 

*First Friday Abstinence-1er Viernes de Abstinencia 

SATURDAY, March 21st, 2026 

8:30AM*For the Health of Fr. Jerome Jecewiz 

7:00PM*Acción de gracias a la Virgen del Rosario por la 

  Salud de la familia Vázquez Flores 

SUNDAY, March 22nd, 2026 
 Readings (Ez 37:12-14 | Rm 8:8-11 | Jn 11:1-45) 

9:00AM*In Honor of Padre Pio. Req. By Carla Polverino 

10:30AM*Korean Mass 

12:00PM*Por los Apostoles de  Jesus y Maria 
Req. Por los Misioneros 

  *Por la Paz del Mundo y fin de la Guerra. 

SAT  
7:00PM 

SUN  
9:00AM 

SUN  
10:30AM 

SUN  
12:00PM 

DEVOTIONS:  

Miraculous medal Wednesdays after 8:30 A.M. mass.  

Holy Hour 8:00 A.M.-8:25 A.M. daily (except 

Fridays). 

ENGLISH BAPTISMS: 

 1st Sunday of the month at 2:00 P.M. parents must 

make arrangements at the rectory. Bring child’s birth 

certificate. Preparatory  session, will be in accord with 

the priest. 

MARRIAGES: 

 An appointment must be made with a priest six 

months in advanced of the proposed date. 

RELIGIOUS EDUCATION: 

 Classes for communion & confirmation start in the 

month of September. Registrations are open. 

ANOINTING & COMMUNION CALLS: 

 Those who wish to be anointed or receive communion 

at home, call the rectory to make arrangements. 

CENSUS: 

New Parishioners are requested to register at the 

rectory. Please notify us of any change of address, to 

help keep our census records accurate. 

BAUTISMOS EN ESPAÑOL:  

Primer y tercer sábado del mes a las 2:00 P.M. 

requisitos: Certificado de nacimiento. Clases de 

bautismo: segundo miércoles del mes 7:00 P.M. en la 

rectoría. 

MATRIMONIOS:  

la pareja deberá acordar una cita con el sacerdote al 

menos seis meses antes de la fecha de la boda. 

EDUCACIÓN RELIGIOSA:  

Las clases para comunión y confirmación comienzan 

en el mes de septiembre.  

UNCIÓN Y COMUNIÓN DE LOS ENFERMOS:  

Para visitar  una familia a la casa, por favor llamar a la 

rectoría. 

CENSO:  

Nuevos feligreses  registrarse en la rectoría. Notifique 

si hay cambio de dirección para actualizar los datos 

parroquiales.  

The BREAD & WINE offered this 

week is presented in honor of 

Salvatore and Camila Davola 

Requested by Frances Davola 

Weekly Financial Report March 8th 

Second Collection for Maintenance  
$193.00 $92.00 - $274.00 

First Collection 
$632.00 $359.00 $565.00 $1,083.00 

Diocesan Collections 
Sr. de la 

Clemencia 
Fuel 

Religious Ed.  
program 

$1.00 $662.00 $33.00 $105.00 
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Father Rony Mendes 

LENT 
A TIME FOR 

PRAYER, ALMSGIVING, AND 
FASTING 

THE SEVEN PENITENTIAL PSALMS 
Psalm 6, 31(32), 37(38), 50(51), 101(102), 129(130), and 142(143) 

Psalm 102 
1A prayer of one who is distressed, when he faints and 
pours out his complaint before the Lord. O Lord, hear 
my prayer, and let my cry come to you. 2Do not hide 
your face from me in the day of my trouble; incline 
your ear to me; in the day when I call, answer me 
speedily. 3For my days are consumed like smoke, and 
my bones are burned like a furnace. 4My heart is 
stricken and withered like grass, and I even forget to 
eat my bread. 5Because of the intensity of my groaning, 
my bones cling to my skin. 
CONTINUE IN YOUR BIBLE 5-29 

Psalm 130: De Profundis 
1A song of ascents. Out of the depths I cry to you, O 
Lord, 2O Lord, hear my voice! Let your ears be 
attentive to my cry for mercy. 3If you, Lord, kept a 
record of sins, who could stand? 4But with you there is 
forgiveness, so that you may be feared. 5My soul waits 
for the Lord, and I trust in his word. 
CONTINUE IN YOUR BIBLE 6-8 

Psalm 142 
1A psalm of David. When he was in the cave. A prayer. 
2I will call on the Lord with my voice, with my voice I 
will plead with the Lord; 3I will pour out my complaint 
before him, I will tell him all my troubles.  
4My spirit is failing, but you know my path. In the way 
I walk, they have hidden a snare for me. 5I look to the 
right and see, but there is no one who cares for me; I 
have no refuge, no one cares for my life.  
CONTINUE IN YOUR BIBLE 6-8 

 Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy 
Spirit. 
As it was in the beginning, is now, and ever shall be, 
world without end. Amen. 

 
Did you know March is dedicated as 
women’s month? 
    We can notice that the Church 
has more women as frequent 
worshipers. Can you name your 3 
favorite female figures in the Old 
Testament 3 in the Testament.  Tell me 
why you pick them.   Send it to our email 
at: 
HolySpiri1712@Gmail.com  

Shalom to you! Shalom a Todos! 

CUARESMA  
TIEMPO DE ORACIÓN, LIMOSNA, AYUNO  

LOS SIETE SALMOS PENITENCIALES 
Salmo 6, 31(32), 37(38), 50(51), 101(102), 129(130), y 142(143) 

Salmo 102 
1Plegaria de uno que sufre, cuando desmaya y expone 
su queja ante el SEÑOR. Oh SEÑOR, escucha mi 
oración, Y llegue a Ti mi clamor. 2No escondas de mí 
Tu rostro en el día de mi angustia; Inclina hacia mí Tu 
oído; El día en que Te invoco, respóndeme pronto. 
3Porque mis días han sido consumidos en humo, Y 
como brasero han sido quemados mis huesos. 4Mi 
corazón ha sido herido como la hierba y se ha secado, 
Y hasta me olvido de comer mi pan. 5A causa de la 
intensidad de mi gemido Mis huesos se pegan a la piel.. 
CONTINUE EN SU BIBLIA 5-29 

Salmo 130: De Profundis 
1Canto de peregrinación. Desde lo más profundo te 
invoco, Señor, 2¡Señor, oye mi voz! Estén tus oídos 
atentos al clamor de mi plegaria. 3Si tienes en cuenta 
las culpas, Señor, ¿quién podrá subsistir? 4Pero en ti se 
encuentra el perdón, para que seas temido. 5Mi alma 
espera en el Señor, y yo confío en su palabra   
CONTINUE EN SU BIBLIA 6-8 

Salmo 142 
1Poema de David. Cuando estaba en la cueva. Oración. 
2Invocaré al Señor con toda mi voz, con toda mi voz 
suplicaré al Señor; 3expondré mi queja ante él, 
expresaré mi angustia en su presencia. 
4Ya se me acaba el aliento, pero tú conoces mi camino: 
en la senda por donde voy me han ocultado una trampa. 
5Miro a la derecha, observo, y no hay nadie que se 
ocupe de mí; ya no tengo dónde refugiarme, nadie se 
interesa por mi vida. 
CONTINUE EN SU BIBLIA 6-8 

Gloria al Padre, y al Hijo, y al Espíritu Santo. 
Como era en el principio, ahora y siempre, por los 
Siglos de los siglos. Amén. 

 

¿Sabías que marzo está dedicado al mes 
de la mujer? 

Podemos observar que la Iglesia tiene 
más mujeres como fieles frecuentes. 

¿Podrías nombrar tus 3 figuras 
femeninas favoritas del Antiguo 

Testamento? 3 en el Testamento. Dime 
por qué las elegiste.  

Escríbenos a nuestro correo electrónico: 

Holyspirit1712@Gmail.com 

Padre Rony Mendes 

mailto:HolySpiri1712@Gmail.com
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SI USTED DESEA AÑADIR A ALGUNA 

PERSONA A ESTA LISTA POR FAVOR 

LLAMAR A LA RECTORÍA (718)436-5565 

PLEASE PRAY FOR THE SICK REZE POR NUESTROS ENFERMOS 

Our Vision Statement  
We envision by the end  2027 to be a vibrant welcoming, 

and multicultural community of faith with 50% increase in 
the youth participation that honors God and shares the 

Gospel through preaching and service.  We also envision a 
community that build a constructive religious dialogue with 
non Christians around us.  A church that reflects the love of 

God in every action, transforming society and promoting 
"the good life." even to the non Christian. 

Our Mission is  Statement 
Guided by the Holy Spirit in the school of Mary (Marian 

spirituality), our mission is to be and remain a living 
witnesses of Jesus Christ to the world around us, 
proclaiming the Gospel of love through word and 

sacraments that is beyond and above worldly wisdom.  This 
new evangelization of living hope within God's plan of 

salvation is the great commission in a multicultural 
environment. 

Nuestra Visión 
Para 2027, nos proponemos ser una comunidad de fe 

vibrante, acogedora y multicultural con un 50% más de 
participación juvenil, que honra a Dios y comparte el 

Evangelio mediante la predicación y el servicio. También 
visualizamos una comunidad que construye un diálogo 
religioso constructivo con los no cristianos de nuestro 

entorno. Una iglesia que refleja el amor de Dios en cada 
acción, transformando la sociedad y promoviendo la buena 

vida, incluso entre los no cristianos. 
Nuestra Misión 

 Guiados por el Espíritu Santo en la escuela de María 
(espiritualidad mariana), nuestra misión es ser y seguir 
siendo testigos vivos de Jesucristo en el mundo que nos 
rodea, proclamando el Evangelio del amor mediante la 
palabra y los sacramentos, que trasciende la sabiduría 

mundana. Esta nueva evangelización de la esperanza viva, 
dentro del plan de salvación de Dios, es la gran comisión en 

un entorno multicultural. 

LET US PRAY FOR OUR SICK. IF YOU WISH 

TO ADD SOMEONE TO THIS LIST, PLEASE 

CALL THE RECTORY AT (718) 436-5565. 

Holy Spirit Church 
Is Sponsoring a 

Cemetery Palm Cross Sale 

To Support the   

The Leisure Club of Holy Spirit 
$15.00 each 24” Long made of palms 

 with assorted colorful bows.  

PALM CROSSES ARE BLESSED BEFORE YOU 
RECEIVE THEM. 

To order call (917)836-5977 or come to the rectory 
before March 18.  Pick up starting on  March 20 to the 

27  at the rectory from 10:00a.m. a 1:00p.m. 
y de 6:00p.m. a 8:00p.m. 

La Iglesia del Espíritu Santo  
Patrocina una  

Para apoyar al 

Leisure Club del Espíritu Santo 
$15.00 cada una, de 24 pulgadas,  

Hechas de palmas, con lazos de colores variados.  
LAS CRUCES DE PALMA SERÁN BENDECIDAS 

ANTES DE RECIBIRLAS. 
Para ordenar, llame al (917)836-5977 o  visite la rectoría 
antes del 18 de marzo. Recójalas del 20 al 27 de marzo 

 en la rectoría de 10:00a.m. a 1:00p.m.  
y de 6:00p.m. a 8:00p.m. 

Venta de Cruces de Palma para el cementerio 

Jerome Jecewiz~Vanessa Felipe ~ Kathy Prischinello ~ Jimmy Sercia 
~ Stephen Brancaccio ~ Marie Carnaggio 

Durante la Cuaresma, la Iglesia se 
presenta de manera más sencilla y 
solemne. Se reducen las 
decoraciones y algunos elementos 
festivos de la liturgia para 
ayudarnos a centrarnos en la 

oración, el arrepentimiento y la preparación para la 
Pascua. Les pedimos que nos ayuden a mantener 
este espíritu manteniendo el templo sencillo 
durante la Cuaresma-sin flores ni decoraciones 
adicionales. Tampoco celebraremos bautismos 
durante este tiempo, mientras nos preparamos para la 
alegría de la Pascua.  

During Lent, the Church 
becomes simpler and more 
solemn. Decorations are reduced 
and certain joyful elements of the 
liturgy are set aside to help us 
focus on prayer, repentance, and 
preparation for Easter. Please 

help us maintain this spirit by keeping the 
church bare during Lent-no flowers or 
additional decorations. We will also not celebrate 
baptisms during this season, as we prepare to rejoice in 
the new life of Easter. 
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Fourth Sunday of Lent 
March 15° Readings  (1 Sm 16:1b6-7,10-13a | Eph 5:8-14 | Jn 9:1-41)) 

GROW AS A DISCIPLE:  
PRAY, STUDY, ENGAGE, SERVE 

 There has been much commentary over the 
centuries about Jesus’ use of saliva and mud to heal the 
man born blind. One of the most profound 
interpretations I have read reminds us that in Genesis, 
God made man out of “the dust of the ground.” (Gen 
2:7) Jesus’ use of mud in the Gospel suggests that he is 
re-creating the blind man before him. The man receives 
a whole new life, such that even those who see him 
after his healing question whether he is the same 
person as before: “Isn’t this the one who used to sit and 
beg?” . . .  “No, he just looks like him.” Through this 
Gospel, I’ve come to believe that Jesus is inviting us to 
see that every time he touches us in the sacraments, we 
are inwardly re-created, inwardly renewed. As we 
come to this midway point in Lent, let’s open our eyes 
to the ways God is waiting to meet us with his healing 
love in the sacraments, and avail ourselves of this 
amazing grace.  

GO EVANGELIZE 
PRAYER, INVITATION, WITNESS, ACCOMPANIMENT 

 Our first reading offers a powerful reminder that 
although humans see what’s on the outside, God looks 
at our hearts. While the prophet Samuel thought surely 
God’s hand was on Jesse’s oldest son, God chooses 
David, the youngest, who was out tending the sheep. In 
the Gospel, the Pharisees look at the man born blind 
and think he is a sinner, born from sinners. But 
underneath is a man whom Jesus sends (the name of 
the pool that Jesus instructs him to go wash in means 
“Sent”) to bear witness to all that God has done for 
him. God often chooses the unlikeliest (in our eyes) 
persons to be the messengers of his Gospel. At times 
we may wonder why God has chosen us or feel 
ourselves lacking in the qualities needed to lead others 
to the Lord. In those moments, let’s trust that through 
our baptism and confirmation, the Lord has put his 
Spirit in us and has equipped us for the work of sharing 
the Gospel. 

REFLECT 
The lyrics “I once was lost, but now am found, was 

blind, but now I see,” from the hymn “Amazing 

Grace” is based in part on today’s Gospel reading. The 

man born blind says, “He put clay on my eyes, and I 

washed, and now I can see.” Locate a favorite rendition 

of this song and use it in your prayer time this week, 

reflecting on the ways God has brought you greater 

spiritual vision and inner renewal this Lent. 

By: Faith Catholic: Grow and Go 

Cuarto Domingo de Cuaresma 
15° de Marzo Lectura (1 Sm 16:1b6-7,10-13a | Ef 5:8-14 | Jn 9:1-41) 

CRECER COMO DISCÍPULO: 
ORA, ESTUDIA, PARTICIPA, SIRVE 

 A lo largo de los siglos se han hecho muchos 
comentarios sobre el uso que hizo Jesús de la saliva y el 
barro para sanar al ciego de nacimiento. Una de las 
interpretaciones más profundas que he leído nos recuerda 
que en el Génesis Dios hizo al hombre de “arcilla del 
suelo” (2,7). El uso que Jesús hace del barro en el 
Evangelio sugiere que está re-creando al ciego que tiene 
ante sí. El hombre recibe una vida totalmente nueva, hasta 
el punto de que incluso quienes lo ven después de su 
sanación se preguntan si es la misma persona que antes: 
“¿No es este el que se sentaba a pedir limosna?” ...  “No 
… es uno que se le parece”. A través de este Evangelio, 
he llegado a creer que Jesús nos invita a ver que cada vez 
que nos toca en los sacramentos, somos recreados y 
renovados interiormente. Al llegar a este punto intermedio 
de la Cuaresma, abramos los ojos a las formas en que 
Dios está esperando para salir a nuestro encuentro con su 
amor de sanación en los sacramentos, y aprovechemos 
esta asombrosa gracia.   

IR y EVANGELIZAR 
ORACIÓN, INVITACIÓN, TESTIMONIO, ACOMPAÑAMIENTO 

 Nuestra primera lectura nos ofrece un poderoso 
recordatorio de que, aunque los humanos vemos lo que 
hay en el exterior, Dios mira nuestros corazones. Mientras 
el profeta Samuel pensaba que seguramente la mano de 
Dios estaba puesta en el hijo mayor de Jesé, Dios elige a 
David, el más joven, que estaba cuidando las ovejas. En el 
Evangelio, los fariseos miran al ciego de nacimiento y 
piensan que es un pecador, nacido de pecadores. Pero, por 
debajo, es un hombre al que Jesús envía (el nombre del 
estanque al que Jesús le ordena que vaya a lavarse 
significa “Enviado”) para que dé testimonio de todo lo 
que Dios ha hecho por él. A menudo, Dios elige a las 
personas más inverosímiles (a nuestros ojos) para que 
sean los mensajeros de su Evangelio. A veces, podemos 
preguntarnos por qué nos ha elegido Dios o sentir que 
carecemos de las cualidades necesarias para llevar a otros 
al Señor. En esos momentos, confiemos en que, a través 
de nuestro bautismo y confirmación, el Señor ha puesto su 
Espíritu en nosotros y nos ha equipado para la labor de 
compartir el Evangelio. 

REFLEXIONAR 
La letra “Sublime Gracia del Señor que un infeliz salvó; 
fui ciego, mas hoy puedo ver”, del himno “Sublime 
Gracia”, en parte se basa en la lectura del Evangelio de 
hoy. El ciego de nacimiento “fue, se lavó y, al regresar, 
ya veía”. Busca una versión favorita de esta canción y 
utilízala en tu tiempo de oración de esta semana, 
reflexionando sobre las formas en que Dios te ha 
aportado una mayor visión espiritual y una renovación 
interior esta Cuaresma . 

 Por: La Fe Católica: Crece y camina 
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TALLER 
Sábado 2 de Mayo en la escuela 
St. Edmund Preparatory H. S. 

en el 2474 Ocean Avenue, 
Brooklyn de 9AM-3:30PM. Todos 

los que deseen servir deben 
hacer cita con el Padre Rony 

Mendes antes del 10 de Abril para poder ser 
registrados. Llame a la Rectoría durante la mañana de 

lunes a viernes de 9:30am a 1:00pm  

WORKSHOP .   
Saturday May 2 at St. Edmund 

Preparatory High School  

located at 2474 Ocean Avenue, 
Brooklyn  from 9AM-3:30PM . 
All those wishing to serve must 
make an appointment with 

Father Rony Mendes before April 10th to be 
registered. Call the Rectory Monday through Friday 
mornings from 9:30 a.m. to 1:00 p.m. 

Estimado Adulto Mayor o Retirado 

 El Leisure Club de La Iglesia del Está abierto todos 

los Jueves, de 11am-3:30pm.  Todos son bienvenidos a 

nuestras reuniones sociales que tienen lugar en el 

sótano de la rectoría. Se realizan juegos de mesa  y 

otras actividades compartiendo café y pastel cada 

semana y pizza y soda los últimos jueves del mes y en 

fiestas de ocasiones especiales.  Tendremos nuevos 

acontecimientos. Esperamos 

verlos pronto. Siéntase libre de 

traer un amigo(s). Información 

llamar a la rectoría durante 

horas de la mañna.. 

CELEBRACIÓN DEL 
 SEÑOR DE LA DIVINA 

MISERICORDIA 
Celebrada por 

Msr. José Tiberio Santos 

3 Y 4 de Abril 3:00PM Sótano de la Rectoría 
5-10 de Abril 7:00PM Sótano de la Iglesia 
Sábado 11 de Abril 6:00PM en la Iglesia 
seguida de la Santa Misa y Hora Santa  

Domingo 12 de Abril 
  Procesión 1:45PM seguida con la CORONILLA Y 

SANTA MISA. Todos son invitados a participar.  

VENERATION OF THE  
DIVINE MERCY SUNDAY  

Saturday April 11  Starting with the Spanish Mass at 
7:00PM. Sunday April 12 Procession at 1:45PM, 

Chaplet and Mass at  3:00PM  in the 
Church followed by Lunch break in 
Church Basement. Every one is 
invited to participate. 

Palm Sunday 
Domingo de Ramos 3/29 

7:00PM Español 

Sunday/Domingo:  
 9:00 AM Bilingual Mass 
     10:30 AM Korean Mass  
     12:00 PM Misa en Español  

Reconciliation Monday 
Lunes de Reconciliación 

2:00PM-4:00PM  & 6:00PM-9:00PM 
English-Español 

Tenebreae/Tinieblas 
7:00PM Wednesday/Miércoles 4/1 Bilingual 

Holy Thursday/Jueves Santo 4/2 
8:00PM Bilingual Last Supper/ Cena del Señor  

Good Friday/ Viernes Santo 
Fast & Abstinence Veneration of the Cross            
10:00 AM Way of the Cross /Via Crusis. 

Starting at St. Rose of Lima Church. 
Celebración de la Pasión del Señor 

*3:00PM English 
*7:00PM Español  
*9:00PM Korean 

Holy Saturday/Sabado de Gloria 4 de Abril 
8:00PM Vigilia Pascual, Misa Bilingüe  

Easter Sunday/Domingo de Pascua 5 de Abril  
Horario Regular de Misas 
   

Holy Week 

Dear Senior or Retiree 

The Church Leisure Club is open 

every Thursday from 11:00 a.m. 

to 3:30 p.m. All are welcome to 

our social gatherings, which take 

place in the rectory basement. We 

have board games and other activities, sharing coffee 

and cake each week, and pizza and soda on the last 

Thursday of the month and at special occasion parties. 

We will have new events coming soon. We hope to see 

you soon. Feel free to bring a friend (or friends). For 

more information, please call the rectory during the 

morning hours. 



ORACIÓN POR LAS 
VOCACIONES 

Padre Celestial, Dueño de la 
cosecha, en este tiempo de cuaresma te pedimos que 
envíes tu Espíritu Santo para renovar tu Iglesia. 
Llama a muchos hombres y mujeres a seguir a tu 
Hijo Jesús en la vida sacerdotal y consagrada. Que tu 
Espíritu fortalezca a los que están discerniendo su 
vocación, dándoles la generosidad de responder a tu 
llamado. Amén. 
VOCACIONES: Si crees que Dios te llama a servir  como 
sacerdote, diacono, religioso o religiosa, comunícate con la 
Oficina de Vocaciones al 718-827-2454 o escribe al correo 

electrónico: vocations@diobrook.org.     

Holy Spirit 
"Holy Spirit, during this Lenten fast, cleanse my 
heart and prepare me for the feast to come. Take 

from me the spirit of sloth, despair, pride, and idle 
talk. Give me instead the spirit of chastity, humility, 

patience, and love". Amen 02/22/26 

Ven Espíritu Santo 
Espíritu Santo, durante este ayuno cuaresmal, 
purifica mi corazón y prepárame para la fiesta 

venidera. Aleja de mí el espíritu de pereza, 
desesperación, orgullo y palabrería. Dame, en 

cambio, el espíritu de castidad, humildad, paciencia 
y amor. Amén. 02/22/26 

PRAYER FOR VOCATIONS  

 Heavenly Father, Lord of the harvest, 
in this Lenten season we ask you to send your Holy 
Spirit to renew your Church. Call many men and 
women to follow your Son Jesus in the priestly and 
consecrated life. May your Spirit strengthen those 
who are discerning their vocation, giving them the 
generosity to respond to your call.   Amen.  
VOCATION: If you think that God is calling you to 
serve as a priest, deacon, sister or brother, contact the 

Vocation Office at 718-827-2454 or 
email: vocations@diobrook.org. 
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GRUPO DE JOVENES:  

Martes 7:00-9:00 PM en el sótano de la Iglesia. 

SAGRADO CORAZÓN: Primer Jueves del Mes 

 7:00PM Devoción al Sagrado Corazón de Jesús 

frente a su imagen en el Jardín de la Iglesia. 

MISA MENSUAL a la Virgen de Guadalupe 

7:00PM cada segundo Jueves del mes. 

ROSARIO a la Virgen de Guadalupe. 5:30PM 

Todos los Sábados. Exhortamos a mantener una cadena 

de oración.   

CLASES DE APOLOGETICA:    

Miércoles 7:00-9:00PM sótano de la rectoría. 

ACCION CATOLICA NUEVA VIDA: 

Viernes en el Sótano de la Iglesia de  7-9 PM. 

CURSILLISTAS:  

Jueves de 7:00-8:00 PM Sótano de la Rectoría. 

DIVINA MISERICORDIA: Coronilla 

Viernes de 6:00-7:00 PM Sótano de la Rectoría. 

FOOD PANTRY 

Next distribution-Próxima distribución  

Friday  March 20, from 9am to 10:00am  
And Sunday-Domingo March 22, 
 from 10am-12:00pm 

 During bad weather please call before 
you come for information: (929)466-2871.  

DESPENSA DE ALIMENTOS  

Próxima distribución: 
Viernes 20 de Marzo,  
de 9:00 a 10:00 a.m. 

Y Domingo 22 de Marzo, de 10:00 a.m. a 
12:00 p.m. 

En caso de mal tiempo, por favor, llame antes de venir 

LENTEN RETREAT 
Frida March 20 at 9:00 AM (English) 

Saturday March 21at  9:00 AM and 5:00 PM (English) 
Sunday March 22 at  

8:30 AM (Spanish) and 10:00 AM (English) 
Please join us this blessed Lenten season for our Parish 
Retreat on March 20. 21 and 22. As we journey together 

through this sacred time of prayer, fasting, and almsgiving, 
each Mass will include a special retreat homily to help 

deepen our repentance, renew our faith, and draw us closer 
to Our Lord. Come and open your heart to God's grace as we 

prepare for the joy of Easter. We look forward to praying 
with you. 

RETIRO DE CUARESMA 
Domingo 22 de Marzo a las 

8:30 AM (Español)  
Acompáñenos en esta bendita 

Cuaresma a nuestro Retiro 
Parroquial los días 20, 21 y 22 de marzo. 
Mientras recorremos juntos este tiempo sagrado de 
oración, ayuno y limosna, cada misa incluirá una 

homilía especial para profundizar nuestro 
arrepentimiento, renovar nuestra fe y acercarnos a 

Nuestro Señor. Venga y abra su corazón a la gracia de 
Dios mientras nos preparamos para la alegría de la 

Pascua. Esperamos rezar con usted. 
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Jenny’s Flower 
(917) 501-6873*(718) 266-0455 

1203 86th Street, Brooklyn 

Garden Florist 
       Flowers for all Occasions 

(718)775-3161 
6301 18th Ave. Brooklyn 
Www.gardenfloristnyc.com 

gardenfloristnyc@gmail 
Pick up & Delivery 
English  & Spanish 

MID LENT LAETARE SUNDAY 
Rejoice in the light. We are called to live as 

children of light not of darkness. The healing of 
blind man show us that Jesus is the true light of 

the world. And blindness can be both physical and spiritual. 
Only Love can cure them both.  Tenebrae service will teach 

us it is better to light a candle than to curse the 
darkness.  Light the world with fire of love. Love never 

fails. 

1st Reading (1 Samuel 16:1b, 6-7, 10-13a): God chooses David, 
emphasizing that He looks at the heart rather than appearance. 
Responsorial Psalm (Psalm 23): "The Lord is my shepherd; there 
is nothing I shall want". 
2nd  Reading (Ephesians 5:8-14): A call to live as children of 
light, moving away from darkness. 
Gospel (John 9:1-41): The narrative of Jesus healing the man 
born blind, symbolizing the transition from spiritual blindness to 
sight.  
Key Liturgical Notes: 
Significance: Known as "Rejoice" Sunday, marking the midpoint 
of Lent. Color: Rose-colored vestments may be worn instead of 
violet. 

TENEBRAE 
A Tenebrae service in the Catholic Church is a, solemn, 

meditative liturgy celebrated during the final three days of 

Holy Week (Holy Thursday, Good Friday, Holy Saturday) 

to commemorate the Passion, Death, and Burial of Christ. 

Meaning "shadows" or "darkness" in Latin, this service 

features the gradual extinguishing of candles and 

the singing of psalms and the Lamentations of 

Jeremiah, culminating in a loud noise known as 

the strepitus.  

At Holy Spirit Church we will celebrate this 

service on Wednesday April 1st at 7:00pm 

DOMINGO DE LAETARE DE MEDIA 
CUARESMA 

Regocíjense en la luz. Estamos llamados a 
vivir como hijos de la luz, no de la 

oscuridad. La curación del ciego nos 
muestra que Jesús es la verdadera luz del mundo. Y la 

ceguera puede ser tanto física como espiritual. Solo el amor 
puede curarlas a ambas. El servicio de Tinieblas nos 

enseñará que es mejor encender una vela que maldecir la 
oscuridad. Ilumina el mundo con el fuego del amor. El amor 

nunca falla. 

1ra Primera lectura (1 Samuel 16:1b, 6-7, 10-13a): Dios elige a David, 
enfatizando que Él mira el corazón más que la apariencia. 

Salmo responsorial (Salmo 23): «El Señor  es mi pastor ; nada me falta». 
2da lectura (Efesios 5:8-14): Un llamado a vivir  como hijos de la luz, 

alejándonos de las tinieblas. 
Evangelio (Juan 9:1-41): El relato de Jesús sanando al hombre ciego de 

nacimiento, simbolizando la transición de la ceguera espiritual a la vista. 
Notas litúrgicas clave: 

Significado: Conocido como el Domingo de la «Alegría», marca el punto 
medio de la Cuaresma. Color: Se pueden usar vestimentas de color rosa 

en lugar de violeta. 

TINIEBLAS 

Un servicio de Tinieblas en la Iglesia Católica es una 
liturgia solemne y meditativa que se celebra durante los 
últimos tres días de la Semana Santa (Jueves Santo, Viernes 
Santo, Sábado Santo) para conmemorar la Pasión, Muerte y 
Entierro de Cristo. Significa "sombras" u "oscuridad" en 

latín, este servicio presenta la extinción gradual 
de las velas y el canto de salmos y las 
Lamentaciones de Jeremías, que culminan en un 
fuerte ruido conocido como el strepitus. 

En nuestra Iglesia del Espíritu Santo 
estaremos celebrando este servicio el Miércoles 

1 de Abril a las 7:00pm. 

Come ~ Sit ~ Visit 
Visiting church during Lent is a time of preparation, 
conversion, and reflection for Catholics, focused on 

prayer, fasting, and almsgiving. It allows them to 
deepen their spiritual life, pray before the Blessed 
Sacrament, participate in the Stations of the Cross, 

and meditate on the Passion of Christ, renewing 
their faith before Easter. 

Lent, symbolized by the color purple, which represents 
mourning and austerity, helps the faithful detach themselves 

from material things and focus on the spiritual life. 
During Lent, the Church will be open every day 

from 9:00am to 6:30pm 

Ven ~ Siéntate ~ Visita 
Visitar la iglesia durante la Cuaresma es un tiempo 

de preparación, conversión y reflexión para los 
católicos, enfocado en la oración, el ayuno y la 

limosna. Permite intensificar la vida espiritual, orar 
ante el Santísimo Sacramento, participar en el Vía 
Crucis y meditar en la Pasión de Cristo, renovando 

la fe antes de la Pascua.  
La Cuaresma, simbolizada por el color morado que 

representa luto y austeridad, ayuda a los fieles a desapegarse 
de lo material y a enfocarse en la vida espiritual.   

Durante la Cuaresma, la Iglesia estará abierta todos 
los días desde la 9:00am hasta las 6:30pm 

PLANTAS PARA PASCUA  Por favor sea parte de la 
Celebración de Pascua y de su belleza donando plantas para 
la Pascua para recordar a un ser querido o por una intención 
especial. Los sobres están disponibles en el vestíbulo de la 
iglesia o en la oficina. Gracias por su generosidad. 

EASTER PLANTS  
Please be part of the Easter Celebration and its beauty by 
donating Easter plants to remember a loved one or for a 
special intention. Envelopes are available in the church 
lobby or office. Thanks for your generosity. 

https://www.google.com/search?q=V%C3%ADa+Crucis&sca_esv=98a34e30466cedc0&sxsrf=ANbL-n4RazPHhBdtViexLo8yti-zFnj7og%3A1773108375402&source=hp&ei=l3yvacWFFqKrw8cP8N-CsAs&iflsig=AFdpzrgAAAAAaa-Kp0LZPdQGiZzvz1Pq4tgxVu_g69cq&ved=2ahUKEwjan_3Bn5STAxXiGVkFHQV9CBMQgK4
https://www.google.com/search?q=V%C3%ADa+Crucis&sca_esv=98a34e30466cedc0&sxsrf=ANbL-n4RazPHhBdtViexLo8yti-zFnj7og%3A1773108375402&source=hp&ei=l3yvacWFFqKrw8cP8N-CsAs&iflsig=AFdpzrgAAAAAaa-Kp0LZPdQGiZzvz1Pq4tgxVu_g69cq&ved=2ahUKEwjan_3Bn5STAxXiGVkFHQV9CBMQgK4

